UNTO HAMALAINEN
KUVITUS LASSE RANTANEN

VOl MAAMME!

Suomen kansallislaulussa on sytyttavat sanat,
mutta sével on véhan hatdisesti tehtya, saksalais-
tyylista musiikkia. Sitd paitsi virolaisilla on kansallis-
lauluna sama sévelma. Mitéd jos vaihtaisimme
kansallislaulua - yhta aikaa kumpikin?

n Maamme-laulun aika. Kimi Raik-
kénen ottaa mustan lippalakin pés-
tidn, sukii hikistd tukkaansa ja jshmett

perusasentoon.

Televisiokamera hyviilee Riikksen
kasvoja. Hin ei laula. Ehki miljardi kor-
vaa kuulee muutaman sivelen kansal
lauluamme.

"Kerrankin palkintojenjaossa tuli kun-
non musiikkia”, Riikkénen vitsailee tiedo-
tustilaisuudessa voitettuaan ensimmiisen
Kerran formula-ajojen MM-osakilpailun.

Kunnon musiikkia?
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Suo - mi, kat - so, si - nun  pai vas  koit - taa,
Fin - land, se, din mor - gon - ljus - ning  ran - das,
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Finlandia alkaa hillitysti, ja tunteet padstetdan valloilleen vasta toisessa sdkeistossa.
Maamme-laulu tiytedd tind vaonna1ss  Kohteliaasti Linsi6 kehuu kansallisl nut Finlandian ja nihnyt laulajien ja kuu-
vuotta. Se esitettiin ensimmiisen kerran  luamme. Parasta on sen kohottavaalku: Oi  lijoiden kyyneleet.

toukokuussa 1848 ylioppilasjublassa, jo-
ka pidettiin Kumtihden kentilld Helsin-
gin Toulolsss.Sill < kukaan puhone

lusta, silli sivi

liop-
pilaat keskustelivat ruotsiksi Johan Lud-
vig Runebergin kirjoittamasta runosta
Vart land, johon saksalainen Fredrik Pa-
cius oli tehnyt sivelen.

Paciuksella oli ollut vain kaksi paivid
aikaa siveltis laulu ja harjoituttaa kuoroa
ja orkesteria esittimiin siti. Kokenut mu-
siikkimies selvisi plkaulauksesla rutiinilla,
silli siveltdjin p:
kijan arkisto. Sielld on valmista aineistoa
odottamassa kiskyi: sivelld - sointu sieltd
ja toinen tiilti ja niiti sopivasti yhdistele-
milli syntyy uusi laulu.

Jos Pacius olisi tiennyt siveltivinsi kan-
sallislaulun, varmasti han olisi vaatinut li-

on kuin historiantut-

s aikaa ja tehnyt parempaa musiikkia.
Kirjoittanut uusia nuotteja, heittinyt tak-
kaan vanhoja, hionut ja hionut.

Mutta aikaa ei ollut, joten Paciuksen
siveliin jai se sointi, jonka hin parhaiten
taisi. Maamme on perusvireeltin saksa-
lainen laulu.
veltiji Tapani Linsi6 tuntee Maam-

me-laulun musiikilliset ansiot ja myds
sen puutteet. Linsié on Sibelius-Akate-
mian lehtori ja kuoronjohtaja.

Pacius oli varsin etevi siveltdji”, Lin-
sié todistaa ja kumoaa oitis pahimman
herjan, etti Pacius olisi muka kopioinut
vanhan saksalaisen juomalaulun On Paa-
vin elo ihanaa.

Siveltifi ja kuoromies Heikki Klemet-
ti piti titd viitettd hengissi vuosikymme-
ni, ja viimeksi siti on viljellyt Hannu
Taanila, veteraanitoimittaja ja Kirjistyk-
siin taipuvainen urkumusiikin ystivi.

*Valitkoon aseet”, Linsié heitt ja va-
kuuttaa peittoavansa Taanilan kevyesti
tissd viittelyssi. Se viittely olisikin so-
ma kuulla, silli myss Linsi
tu radiodéni ja taitava sanankayttiji, jo-
ka kykenee avaamaan klassisen musiikin
maailmaa maallikollekin.

on suosit-
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Maamme, Suomi, synnyinmaa. Soi, sana
kultainen!

Huomatkaa huutomerkki. Se on isky.
Linsiota kismittdd, kun timi kohta laule-
taan niin laiskasti.

”On siind muitakin kauniita asioita. Se
on muotona aika hyvi: kasvaa ja laskeu-
tuu, sekd huipentuu teutonisen komeasti,
korkealta kovaa — timéntyyppisissi lau-
luissa tiytyy kokea vahva jannittymisen
ja laukeamisen tunne. Runeberg sivelsi
Vart landin itsekin, mutta hinen sivellyk-
sessiin on juuri tima hui
misen ongelma.”

Jannittivai.

Onko Linsisll kuitenkin m\elessa jokin
parempi laulu k i

”Se on suomalaisen siveltijin sivellys ja
suomalaisen runoilijan sanoitus. Minusta
tuntuu, etti Finlandi 1k 11

VAIN KANSA
VOI VAIHTAA
KANSALLISLAULUN

ettei mikiin muu vuosien 1844-1848
kuuluisista eurooppalaisista runoista ole
Maamme-laulun kaltainen. Kaikissa muis-
sa esitetddn vaatimuksia syvillisisti muu-

onjo
tullut lai oikea k llislaul

toksista, lai laulussa toivotaan

Maamme-laulu lauletaan viran puolesta,
mutta Finlandia, se tulee suoraan sisiltd,
jostain kansallisesta dna:sta. Ei sitd voi se-
littéd. On hirvein komea ajatus, etti toiset
sivelet syrjiyttivit toiset sivelet. Ndin on
nytmeilli kiymissi.”

oisiko Suomi vaihtaa kansallislaulua?

Miten se kivisi painsi>
Historiantutkija Laura Kolbe on pe-
rehtynyt sithen, miten kulttuuriperin-
teet surtyvat sukupolvelta toiselle, ja

kehitysti.

Finlandia on puoli vuosisataa nuorem-
pi. Sibelius sivelsi sen 1899 veniliistimis-
kauden alkaessa. Silloin kansallinen tie-
toisuus oli aivan toisenlaista kuin Maam-
me-laulun syntyhetkilld. Oli puolueita ja
lehtid. Finlandian séveltiminen oli poliit-
tinen kannanotto sortajaa, Venijin keisa-
ria, vastaan.

Mutta kylli Maamme-lauluakin on kiy-
tetty poliittisena aseena. Kolbe ottaa esi-
merkin sodanjilkeisilti vaaran vuosilta,
jolloin Helsingin ylloplstossa ]ar]estemm

kirjan M. laulun his-

Vastauksen aloittaa viiledsti puhuva
musiikkianalyytikko, mutta sen pii
laulava ja isilld viuhtova kuoronjohtaja:
”Kylli Finlandia on aivan toisella tavalla
sykahdyttivi. Se lauletaan aluksi hym-
nimiisesti, melko hiljaa, kunnes tullaan
toisen sikeistén kohtaan ’ettet taipunut
sasorron alle’. Siind kaikki vil-

i

toriasta.
Heti aluksi hin muistuttaa, ettei Suo-
messa ole lakia tai asetusta

suuri M:
toukokuussa1948.
”Se oli merkittivi poliittinen operaa-

ta. Missin ei ole virallisesti paitetty, ettd
kansallislaulu on juuri Maamme. Itsendi-
syyden alkuaikoina oli tarjolla muitakin
laulu]a Maamme-laulu on muodostunut
luksi pitkin ajan mittaan, lau-

lit voimatrti. Se on kaikkein pyhinti suo-
malaisuutta. Pelkistiin tilli lauseella Fin-
landia pesee kaikki muut laulut.”

Mies on hengessi siirtynyt Lontoon tai
Toronton laululavoille.

“En mini voisi kuvitella, etti ulkomail-
la esittiisin konsertin piitteeksi Maam-
me-laulun. Ei sielti voi lihte pois ilman
Finlandiaa. *Oi Suomi, katso, Sinun pii-
vis koittaa.”

Taas sama juttu. Titd tarkoittaa se vanha
sananparsi: suu puhuu mutta sydn laulaa.
Kylmit vireet kulkevat selkipiitd pitkin, ja
mieleen palaa Sibelius-elokuvan huipen-

us: nuoriJean Sibelius johtamassa Hel-

lamalla. Eiki Maamme-laulunkaan asema
ole aina ollut kiistaton. Sen syntymisti
kuluneiden 155 vuoden aikana on ollut
pitkid jaksoja, joina siti ei ole laulettu ol-
lenkaan, mutta aina on noussut uudestaan

tarve laulaa sitd.

”Kansallislaulu ei eli tai kuole esivallan
midriyksesti. [hmiset laulavat tai eivit
laula sitd. Vain kansa voi vaihtaa kansal-
lislaulun. Jos suomalaiset eivit siti laula,
se on tyhjentynyt”, Kolbe sanoo

Maamme-laulua kuunnellessa tulee sel-
lainen tunne, etti pitii ottaa hattu paisti,
ja Finlandian soidessa on viisainta kaivaa
nena]una esiin, Kolbe vertailee.

singin yliopiston j i ja
sitten - kasakat tulevat.

Tapani Linsié ei ole ainoa, jonka mieles-
ti Suomen kansallislaulun pitiisi olla Jean
Sibeliuksen Finlandia-hymni, johon V. A.
Koskenniemi on tehnyt sanat. Mutta hi-

nen ehd kumpuaa kok

Hin myds laulujen erilaisista
syntyhetkisti. 1848 oli “hullu vuosi”, jol-
loin vallankumousajatukset virtasivat lipi
Euroopan ja tulivat lopulta Suomeenkin.
iilli ne eivit kuitenkaan saaneet jalansi-

tio. P osallistui myds pre-
sidentti J. K. Paasikivi. Tshekkoslova-
kiassa oli juuri tapahtunut kommunistien
vallankumous, ja tilld pelittiin samaa.
Tarvittiin vahvaa kansallista symbolia,
joka herittiisi ihmiset valveille. Toisaalta
piti pitid huolta siiti, ettei drivasemmis-
to pdisisi sithen Kisiksi eiki Neuvosto-
liitto drsyyntyisi. Laulujuhla onnistui yli
kaikkien odotusten.”

Kolben mielesti Maamme-laulun sanat
ovat hyvin sovinnollisia ja ndyria. Siini on
voimakkaasti pohjoinen luonto mukana.
Se kuvaa hyvin suomalaisten kykya sopeu-
tua ja mukautua vaikeisiinkin oloihin.

"Kylld siind on edelleen perusviesti
suomalaisuudesta. Ei ole perustetta luo-
pua Maamme-laulusta kansallislauluna”,
Kolbe puntaroi.

ksi syy kansallislaulun vaihtoon voi-
si olla se, etti Paciuksen Maamme
on mybs Viron kansallislaulu. Kun Viro
kamppaili uudestaan itsendistymisesti,
silloinen Viron neuvostotasavallan kor-

kein neuvosto hyviksyi keviilli 1990 lain

jaa, vaan lai etsivit

voimasta. Linsit on satoja kertoja johta-

Professori Matti Klinge on arvioinut,

leiolli boliikasta, johon kuului-
vat lippu, vaakuna ja kansallislaulu.
Kansallislauluksi otettiin uudestaan
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Mu isamaa on minu arm oli neuvostoaikana

Maamme-laulu, koska se oli ollut jo Vlron
tasavallan k

Maamme-laulun historia on Virossa li-
hes yhti pitki kuin Suomessa. Laulu kul-
Keutui Tallinnaan jo 1800-luvun puolivi-
lissd suomalaisten kuorojen mukana, ja
Johann Voldemar Jannsen kirjoitti sii-
hen vironkieliset sanat 1869. Samoihin ai-
koihin Runebergin Virt land -runosta teh-
tiin ensimmaisii suomennoksia.

P A

Viron laululiikkeelle vapauden symboli.

siveltimd Mu isamaa on minu arm. Siihen
on tehnyt sanat Lydia Koidula, Jannse-
nin tytirja Viron kansallisrunoilija. Lau-
Tulla oli suuri merkitys 1980-luvun lopulla

Sen laulaminen irsytti Moskovaa, joka oli
Kieltinyt kokonaan Mu Isamaa, mu énn ja
186m -laulun Virossa.

MIKA OLISI
VIROLAISTEN

FINLANDIA?

vaihtamisesta tulisi joskus totta, musiik-
ki-ihmiset ja tavallinen kansa olisivat kes-
Justelussasamalla puclella. Molempia ve-
hittéd enemmin se

on tulossa Euroopan unionin jisenmaa. Se
on joka tapauksessa uusi alku. Ei tims
aihe voi olla tabu”, Kaljuste sanoo.

piskelija Harri Haatainen on nuo-
1i mies ja hyvi keihadnheittija. Hin
on kotoisin isinmaalliselta Eteld-Pohjan-
‘maalta, Lapualta. Hin opiskelee Helsingin
evankelisessa opistossa ja aikoo toimitta-
jaksi. Haatainen toivoo hartaasti, etti sell
paranisi ja hin psisi heittimaan keihisti
hdollisi pitkille.

”Minua ei hiiritse nykyinen tilanne,
ettd meilld on sama ja eri-

Haamsen suurin unelma on seisti kes-

laiset syddmen hymnit. Siihen on histo-
ualhset ja polumset syynsi. Kun Viron
ettiin, siind historia

Ténu Kaljuste on ja Viros-
sa tunnettu kapellimestari ja myds mu-

voitti. Haluttiin korostaa jatkuvuutta”,

jakuun-
nella - Maamme-laulua vai Finlandiaa?
“Pidiin Finlandiassa erityisesti siiti koh-
dasta, jossa lauletaan "niytit maailmalle’.
Siin kulkee kylmi vireit selissi ja kisi-

Virossa laulun nimeksi tuli Mu Isamaa, ~ siikkipedagogi, joka on opettanut muun  Kaljuste sanoo. varsissa. Se koskettaa syvilti, mutta kylli
muonn ja room. Siini on kolme sikeistéi, muassa Sibelius-Akatemiassa ja tuntee  Hin pohtii, miki voisi olla sysiys ~Maamme-laulukin herittii minussa tun-
jotka kaikki lauletaan. Jo 1800-luvun lo-  hyvin mol maiden kansallislaulu-  uuden keskustelun alkamiselle. Se voisi teita. Se sopii Suomeen niine laaksoineen
pulla Maamme-laulua laulettin ennen jen historian. ol kansainvilisen yhteistyn lisiinty- ja kukkuloineen. Molemmat ovat hienoja
i ", Venijin Kaljuste sanoo, etti Finlandiaja Mulsa-  minen. Kansalliset rajat ovat 3. No, kuitenkin M Taul
Jansallislulus. maa on minu arm ovat "sydimen hym- i vuodessa madaliuneer, ja kansallinen on Maamme-laulu.” .

Enti jos Virokin vaihtaisi
lua? Onko virolaisilla omaa Finlandiaa?
Onpa hyvinkin: Gustav Ernesaksin

neji” ja M laulu on
‘maissa virallinen laulu.

Hin ennustaa, etti jos kansallislaulujen

ehki kaipaisi piristysti.
"Voisi olla paikallaan keskustella kansal-
lislaulujen asemasta juuri nyt, kun Virosta

Tamii kirjoitus julkaistaan tilla viikolla myds
virolaisessa Eesti Ekspress -lehdesst.
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